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Mendelsohn Ouverture-jét adta 
elő Szabó Béla vezetésével mély 
elgondolásban, finom technikával. 
Műsorunk e legmutatósabb száma 
megérdemelten sok tapsot aratott. 
Következő számban Sarvajcz 
László bajtárs Ádám Zoltán Vajda 
János cimű alkalmi költeményét 
szavalta jól kidolgozva. Vajda 
János költészetével foglalkozott 
felolvasásában Mathuber Ferenc 
és egyéni stílusával, széles látó-
körével merítette ki szép*»" tár-
gyát. Utána Császár Imre Vajda 
verseket szavalt. Gaál Ferenc: 
Andante regioso-ját adta elő 
Szabó Béla hegedűn, Zsadón 
Antal orgonán kísérte. A szép 
játékot és művészies zenét a 
közönség nagy tapssal jutal-
mazta. A táborozás második 
része következett, amely Gyóni 
emlékének volt szentelve. Ádám 
Zoltán alkalmi versét szavalva, 
ezt Sarvajcz László vezette be. 
Gyóni életével és költészetével 

Vigh Endre felolvasása foglal-
kozott,amely meleg, aláfestő sza-
vakkal tárta fel Gyóni költé-
szetét. 

Majd Fekete Béla szavalta el 
Gyóni „Csak egy éjszakára" cimű. 
versét mély átérzéssel, jó kidol-
gozással. Szép és kedves szánt 
volt Zsadon Antal Chopin cisz: 
moll valcerje Mathuber Ferenc 
zárószavaival fejeződött be tá-
borozásunk. 

Eévesületünk új tisztikarának, 
programmjában ez volt az első-
táborozás, amely után még az. 
év folyamán Pestalozzi emléké-
nek fog áldozni nyilvános keretek 
között máj. 6-án, 

Táborozásunkon a következők 
fizettek felül: dr. Göttling János,. 
Lesták N.. N. N: 3 p.; Lux Gyula„ 
Jávor Albert, Kádár Juliska, 
Kedves M., N. N„ N. N, 2 p„ 
Baumgartner Alajos, N. N., 
N. 1 p.; N. N. 50 f. Fogadják^ez-
uton is hálás köszönetünket. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
SZ. J. Munkája jönni fog. 
SZ. K. Beküldött versei között 

válogattunk, de ez a fáradságos 
munka nem járt eredménnyel, 
A legközelebbi küldemény fél-
kilónál ne legyen több. 

L. K. Verse jó, legközelebb jön. 
L. L. A novella megfelel. 
A PARNASSUS HEGYÉN. 

Túlságosan m a g a s ambíciói 
yannak. 

K. G. A könyvbírálat jó, feltét-
lenül jönni fog. 

A VÉGZET FELÉ. Szerencsés 
útat! A novellájának is. 

S. J, Munkája regénynek rossz, 
novellának azonban — nem felel 
meg. Őszintén sajnáljuk, mert 

látszik, hogy igyekszik. Ha szük-
sége van kéziratára, ugyanígy 
igyekezzen elvinni, amíg nem. 
késő. 

LAPUNK márciusi számába-
néhány értelemzavaró sajtóhiba, 
csúszott be. A 165-ik lapon 
Gulyás Pál: „Az elhagyott ten-
ger" c. versében a második vers-
szak utolsó sorában „hullámival'" 
helyett hullámaival; a harmadik 
versszak utolsó sorában „játékira1" 
helyett játékaikra; az „Ismeritek, 
anyátokat?" c. vers második, 
sorában „anyákat" helyett anyán-
kat olvasandó. Kérjük olvasóinkat, 
a hibák utólagos figyelembe-
vételére. 
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